GB INSTALLATION INSTRUCTIONS
DE MONTENGEANWEISUNG

FR MANUEL D’INSTALLATION

ES INSTRUCCION DE MONTAJE

RUS NHCTPYKLNA MO MOHTAXY
IT ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
PL INSTRUKCJA MONTAZU

SK NAVOD NA MONTAZ
cz NAVOD K MONTAZI

Technické udaje jsou uvedeny na Stitku daného svitidla
(teplota okoli, stuperi IP, atd.).

Thetechnicaldata are mentionedon thelabel ofthelightingfixture.
(ambient temperature, IP degree, etc.)

SECLUMBER

4 000 K, IPB4, 1a30*C
LED Module
230V, 50Hz, thidaizolace |

e 7 &

MULTISECLUMBER

LED Modue,|P&4, a30°C

53472772 tiida |, 230V, 50Hz /VYRTYCH as/ 053586 3H

Z CT® -

SECLUMBER1/2/3-LED
MULTISECLUMBER1/2-

GB Before replacing the LED light source, disconnect from the mains. IT Prima di sostituire la sorgente luminosa a LED, scollegare dalla

DE Vor dem Austausch der LED-Lichtquelle, vom Netz zu trennen. rete elettrica.

FR Avant de remplacer la source de lumiére LED, débranchez I'appareil. PL Przed wymiang zrédta $wiatta LED, nalezy odtgczy¢ od sieci.

ES Antes de cambiar la fuente de luz LED, desconecte de la red SK Pred vymenou LED zdroja odpojte svietidlo od elektrickej siete.
eléctrica. cz Pred vyménou LED zdroje odpojte svitidlo od elektrické sité.

RUS Tlepen 3ameHol CBETOAMOAHbIN WCTOMHWK CBeTa, OTKMOYMTE OT

ceTu.

GB The fixtures can be installed by authorized persons only according to valid regulations on professional qualifications in electrical engineering. Producer included ion recycling system provided
by EKO-KOM company (EK-F06022453). Failure to comply with manufacturer's installation instructions not liable for any damages! DE Die Leuchten kénnen nur berechtigten Personen gemaf
den geltenden Vorschriften (iber die berufliche Qualifikation in der Elektrotechnik installiert werden. Die Nichteinhaltung Herstellers Einbauanleitung nicht haftbar fir Schaden entsprechen! FR Les
appareils peuvent étre installés seulement aux personnes autorisées conformément a la réglementation en vigueur sur les qualifications professionnelles en génie électrique. Défaut de se
conformer aux instructions d'installation pas responsable des dommages du fabricant! ES Los accesorios pueden ser instalados por personas autorizadas de acuerdo con las normas vigentes en
materia de cualificaciones profesionales en ingenieria eléctrica. El incumplimiento de las instrucciones de instalacion no sera responsable de los dafios y perjuicios del fabricante! RUS
CBeTUNbHWUKN MOTYT BbITb YCTAHOBMEHb! YNOMHOMOYEHHbLIMY NULIAMW TOJNbKO B COOTBETCTBUM C AEVCTBYIOLMMU NpaBunamm no npodeccmoHanbHon KBanudukaumm B 06nactyt aneKTpoTEXHUKM.
HeBbINONHEHWE YCTaHOBKM C MHCTPYKLMSIMU NPOU3BOAMTENSI HE HEceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Ntobble youiTkM! IT Gli apparecchi possono essere installati solo a persone autorizzate in base alle
normative vigenti in materia di qualifiche professionali in ingegneria elettrica. Il mancato rispetto di istruzioni di installazione non & responsabile per eventuali danni del produttore! PL Oprawy
moga by¢ instalowane wytgcznie przez osoby uprawnione zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi kwalifikacji zawodowych w elektrotechnice. Niezastosowanie sig¢ do instrukcji
producenta instalacji nie odpowiada za jakiekolwiek szkody! SK Svietidlo smie na elektricku siet pripajat len osoba s odpovedajlicou kvalifikaciou podra platnej vyhlasky o odbornej sposobilosti v
elektrotechnike. Pri nedodrzani montazneho navodu Vyrobca neruéi za pripadné vzniknuté skody! CZ Svitidlo smi na elektrickou sit pfipojovat pouze osoba s odpovidajici kvalifikaci dle platné
vyhlasky o odborné zpusobilosti v elektrotechnice. Vyrobce je zafazen do systému zpétného odbéru elektrozafizeni a elektroodpadu dle platnych vyhlasek a nafizeni. Vyrobce je zafazen do
systému zpétného odbéru a recyklace obalu firmy EKO-KOM (EK-F06022453). Pfi nedodrzeni montazniho navodu vyrobce neruéi za pfipadné vzniklé $kody!



1. Open lamp 2. Loosen the screw

CLUMBER2 CLUMBER1

3. Remove reflector 4. Fix by screws.(4x)

5. Connect conductors to terminat block

PFipojeni svitidla / connect luminare Pripojeni svitidla / connect luminare
L1 = faze / phase L1 = dobijeci faze / charging phase
PE = PE ] L2 = spinana faze / switching phase
N=N PE = PE

N=N

6. Insert reflector

7. Close lamp
- torque 1,4 Nm / utahovaci moment 1,4 Nm
- not to exceed 1,6 Nm / nepfekrocit 1,6 Nm



